
Bilag til f. t. 1. om Bruxelles I-forordningen m.v. 291 

a) såfremt retssagen i domsstaten er anlagt ef- 
ter Bruxelles-konventionens eller Lugano- 
konventionens ikrafttræden i både domssta- 
ten og den medlemsstat, som anmodningen 
er rettet til 

b) i alle andre tilfælde, såfremt de anvendte 
kompetenceregler er i overensstemmelse 
med de regler, der er fastsat i kapitel II eller 
i en konvention, der, da sagen blev anlagt, 
var gældende mellem domsstaten og den 
medlemsstat, som anmodningen er rettet til. 

KAPITEL VII 

FORHOLDET TIL ANDRE 
INSTRUMENTER 

Artikel 67 

Denne forordning udelukker ikke anvendelsen 
af bestemmelser, som på særlige områder fast- 
sætter regler for retternes kompetence samt for 
anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgørelser, 
og som er indeholdt i fællesskabsretsakter eller i 
de harmoniserede nationale lovgivninger til gen- 
nemførelse af disse retsakter. 

Artikel 68 

1. I forholdet mellem medlemsstaterne træder 
denne forordning i stedet for Bruxelles-konven- 
tionen, dog ikke for så vidt angår de af medlems- 
staternes territorier, som er omfattet af Bru- 
xelles-konventionens geografiske anvendelses- 
område, og som ikke er omfattet af denne for- 
ordning i medfør af traktatens artikel 299. 

2.1 den udstrækning denne forordning i forhol- 
det mellem medlemsstaterne træder i stedet for 
Bruxelles-konventionen, skal henvisninger til 
Bruxelles-konventionen forstås som henvisnin- 
ger til denne forordning. 

Artikel 69 

I forholdet mellem medlemsstaterne træder den- 
ne forordning i stedet for nedennævnte konven- 
tioner og nedennævnte traktat, jf. dog artikel 66, 
stk. 2, og artikel 70: 

-  konventionen mellem Belgien og Frankrig om 
retternes kompetence samt om gyldighed og 
fuldbyrdelse af retsafgørelser, voldgiftsken- 

delser og officielt bekræftede dokumenter, un- 
dertegnet i Paris den 8. juli 1899 

-  konventionen mellem Belgien og Nederlande- 
ne om retternes stedlige kompetence, om kon- 
kurs samt om gyldighed og fuldbyrdelse af 
retsafgørelser, voldgiftskendelser og officielt 
bekræftede dokumenter, undertegnet i Bru- 
xelles den 28. marts 1925 

-  konventionen mellem Frankrig og Italien om 
fuldbyrdelse af domme i civile og kommer- 
cielle sager, undertegnet i Rom den 3. juni 
1930 

-  konventionen mellem Tyskland og Italien om 
anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgørelser 
i civile og kommercielle sager, undertegnet i 
Rom den 9. marts 1936 

-  konventionen mellem Belgien og Østrig on1' 
gensidig anerkendelse og fuldbyrdelse af rets- 
afgørelser og officielt bekræftede dokumenter 
vedrørende underholdsforpligtelser, underteg- 
net i Wien den 25. oktober 1957 

-  konventionen. mellem Tyskland og Belgien 
om gensidig anerkendelse og fuldbyrdelse i ci- 
vile og kommercielle sager af retsafgørelser, 
voldgiftskendelser og officielt bekræftede do- 
kumenter, undertegnet i Bonn den 30. juni 
1958 

-  konventionen mellem Nederlandene og Italien 
om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgø- 
relser i civile og kommercielle sager, under- 
tegnet i Rom den 17. april 1959 

-  konventionen mellem Tyskland og Østrig om 
gensidig anerkendelse og fuldbyrdelse af rets- 
afgørelser, retsforlig og officielt bekræftede 
dokumenter i borgerlige sager, herunder han- 
delssager, undertegnet i Wien den 6. juni 1959 

-  konventionen mellem Belgien og Østrig om 
gensidig anerkendelse og fuldbyrdelse af rets- 
afgørelser, voldgiftskendelser og officielt be- 
kræftede dokumenter i borgerlige sager, her- 
under handelssager, undertegnet i Wien den 
16. juni 1959 

- konventionen mellem Grækenland og Tysk- 
land om gensidig anerkendelse og fuldbyrdel- 


